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«te holocausto será accendido sobre

o altar toda a noite até á manhã, e o

fem do altar arderá nelle.

10 E o sacerdote vestirá sua veste

de linho, e vestirá as calças de linho

■obre soa carne, e levantará a cinza,

quando o fogo haverá consumido ao

holocausto sobre o altar, e a porá junto

ao altar.

11 Depois despirá suas vestes, e ves

tirá outras vestes : e levará a cinza fora

do arraial ao lugar limpo.

12 O fogo pois sobre o altar arderá

nelle. não se apagará ; mas o sacer

dote nelle cada manhá accenderá le

nha, e sobre elle ordenará o holocaus

to, e sobre elle accenderá a gordura

das offertas gratificas. #

13 O fogo arderá continuamente so

bre o altar ; não será apagado.

14 E esta he a lei do presente :

hum dos filhos de Aaron o offerecerá

perante a face de Jehovah diante do

altar.

15 E delle tomará seu punho cheo

da flor de farinha do presente, e de

seu azeite, e todo o encenso que está

sobre o presente : então o accenderá

sobre o altar ; suave cheiro he isso por

sua memoria a Jehovah.

16 E o restante delle comerão Aa

ron e seus filhos; asmo se comerá

no lugar santo, no patio da Tenda do

ajuntamento o comerão.

17 Levado não se cozerá : sua por

ção he, que lhes dei de minhas offer

tas accendidas: santidade de santi

dades he, como a expiação do pecca-

do. e como a expiação da culpa.

18 Todo macho entre os filhos de

Aaron comerá delle : estatuto perpe

tuo será para vossas gerações das of

fertas accendidas de Jehovah; tudo

que tocar nellas, será santo.

19 Fallou mais Jehovah a Moyses,

dizendo :

20 Esta he a offerta de Aaron e de

seus filhos, que offerecerão a Jeho-

vatt, ao dia em que for ungido ; a de-

zima parte de hum Epha de flor de

Carinha por presente continuo ; a me

tade delia pela manhã, e a outra me

tade delia a tarde.

21 Em huma sartã se fará com azei

te; frita a trarás; e os pedaços cozi

dos do presente offerecerás em suave

cheiro a Jehovah.

22 Tambem o sacerdote, que de se

us filhosemseulugar será ungido, faráo

mesmo ; estatuto perpetuo seja; toda

será accendida a Jehovah.

23 Assim todo presente do sacerdote

totalmente será queimado; não se co

merá.

24 Fallou mais Jehovah a Moyses,

dizendo :

25 Falia a Aaron e a seus filhos, di

zendo : esta he a lei da expiação do

peccado : no lugar aonde se degola o

holocausto, se degolará a expiação do

peccado perante a face de Jehovah ;

santidade de santidades he isso.

26 O sacerdote que a offerecer pelo

peccado, a comerá : no lugar santo se

comerá, no pateo da Tenda do ajun

tamento.

27 Tudo que tocar em sua carne, se

rá santo : se alguem de seu sangue es

pargir sobre algum vestido, aquillo, so

bre que cahio, lavarás no lugar santo.

28 E o vaso de barro, em que for

cozida, será quebrado ; porem se for

cozida em hum vaso de metal, esfre-

gar-se-ha, e se lavará na agua.

29 Todo macho entre os sacerdotes

a comerá : santidade de santidades

he isso.

30 Porem nenhuma expiação de pec

cado, de cujo sangue se trará na Ten

da do ajuntamento, para reconciliar

no Santuario, se comerá : no fogo se

rá queimada.

CAPITULO VIL

ESTA he a lei da expiação na

culpa : santidade de santidadesE
he.

2 No lugar aonde degolão o holo

causto, degolarão a expiação da cul

pa; e seu sangue se espargirá sobre o

altar ao redor.

3 E delia se offerecerá toda sua gor

dura ; o rabo, e a gordura que cobre a

fressura.

4 Tambem ambos os rins, e o cebo

que nelles ha, que está sobre as tripas,

e o redanho sobre o fiigado, com os

rins se tirará.

5 E o sacerdote o accenderá sobre o
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altar em offerta aeeendidaajehOvah :

expiação da culpa he isso.

6 Todo macho entre os sacerdotes a

comerá : no lugar santo se comerá :

santidade de santidades he isso.

7 Como a expiação do peccado, assim

será a expiação da culpa : huma mes

ma lei haverá para ellas : será do sa

cerdote, que houver feito propiciação

com ella.

8 Tambem o sacerdote, que offere-

cer o holocausto de alguem, o tal sa

cerdote terá o couro do holocausto,

que offerecer.

9 Como tambem todo o presente, que

se cozer no forno, com tudo que se

adereçar em sartã e em caçoula, será

do sacerdote, que o offerece.

10 Tambem todo presente amassado

com azeite, ou seco, será de todos os

filhos de Aaron, assim do hum, como

do outro.

11 E esta he a lei do sacrificio gra

tifico, que se offerecerá a Jehovah.

12 Se o offerecer por offerta de lou

vores, com o sacrificio de louvores of

ferecerá bolos asmos, amassados com

azeite, e coscorões asmos, untados

com azeite ; e os bolos amassados com

azeite serão fritos de flor de farinha.

13 Com os bolos offerecerá pão lé

vado por sua offerta. com o sacrificio

de louvores de sua offerta gratifica.

14 E de toda a offerta offerecerá

hum dclles por offerta alçadiça a Je

hovah : que será do sacerdote, que

espargirá o sangue da offerta gratifica.

15 Mas a carne do sacrificio de lou

vores de sua offerta gratifica se come

rá no dia de seu offerecimento: nada

se deixará delia até á manhã.

l;i E se o sacrificio de sua offerta for

voto, ou offerta voluntaria, no dia em

que offerecer seu sacrificio, se come

rá ; e o que delle ficar, tambem co-

mer-se-ha ao dia seguinte.

17 E o que ainda ficar da carne do

sacrificio ao terceiro dia, será quei

mado com fogo.

18 Porque se da carne de seu sacrificio'

gratifico em alrruma maneira se comer

ao terceiro dia .aquelle que a offereceo,

não seráacr 'o, nem lhe será imputa

do ; cousa ab. minavel será, e a pessoa

que comer della,levará sua iniquidade. I

19 E a came que tocar cousa algu

ma immunda não se comerá ; com fo

go será queimada : mas da outra car

ne, qualquer limpo comerá daquella

carne.

20 Porem se alguma pessoa comera

carne do sacrificio gratifico, que he

de Jehovah,estando immunda ; aquel-

la pessoa será desarreigada de seas

povos.

21 E se huma pessoa tocar alguma

cousa immunda; como immundicia de

homem, ou gado jmmundo, ou qual

quer abominação immunda, e comer

cia carne do sacrificio gratifico, que

he de Jehovah ; aquella pessoa Berá

desarreigada de seus povoe.

.22 Depois fallou Jehovah aMoyses,

dizendo :

23 Falia aos filhos de Israel, dizen

do : nenhum cebo de boi, nem de

carneiro, nem de cabra comereis.

24 Porem do cebo de corpo morto,

e do cebo do arrebatado, para toda

obra usarse pode ; mas em nenhuma

maneira o comereis.

25 Porque qualquer que comer o ce

bo de animal, de qual se offerecer a

Jehovah offerta accendida ; a pessoa

que o comer, será desarreigada de

seus povos.

26 E nenhum sangue comereis em

todas vossas habitações ; quer de aves,

quer de gado seja.

27 Toda pessoa que comer algum

sangue, aquella pessoa será desarrei

gada de seus povos.

"28 Fallou mais Jehovah a Moyses,

dizendo:

29 Falia aos filhos de Israel, dizen

do : quem offerecer a Jehovah sen

sacrificio gratifico ; trará sua offerta a

Jehovah de seu sacrificio gratifico.

30 Suasmãostrarãoasoffertasaccen-

didas de Jehovah : trará o cebo do

peito com o peito, para movelo por

offerta movediça perante Jehovah.

31 E o sacerdote accenderá o cebo

sobre o altar : porem o peito será de

Aaron e de seus filhos.

32 Tambom a e*padoa direita dareis

ao sacerdote por offerta alçadiça de

vossos sacrificios gratificos.

33 O qual dos filhos de Aaron offere

cer o sangue do sacrificio gratifico, e
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o cero, daquelle será a espadoa direi

ta por sua parte.

34 Porque o peito movediço e a es

padoa alçadiça tomei dos filhos de Is

rael de seus sacrificios gratificos, e o

dei a Aaron o sacerdote, e a seus filhos

por estatuto perpetuo dos filhos de Is

rael.

35 Esta he a unção de Aaron, e a un

ção de seus filhos das offertas accendi-

das de Jehovah, no dia em que os fez

chesar, para administrar o sacerdocio

a Jehovah.

36 O que Jehovah mandou, que se

lhes desse dos filhos de Israel, no dia

em que os ungio: estatuto perpetuo

seja para suas gerações.

37 Esta he a lei do holocausto, da

offerta de manjares, e da expiação do

peccado, e da expiação da culpa, e da

offerta das consagrações, e do sacrifi

cio gratifico.

33 Que Jehovah mandou a Moyses

no monte de Sinai, no dia em que

mandou aos filhos de Israel, que offe-

recessem suas offertas a Jehovah no

deserto de Sinai.

CAPITULO VIII.

FALLOU mais Jehovah a Moyses,

dizendo :

2 Toma a Aaron e a seus filhos com

elle. e os vestidos, e o azeite da unção ;

como tambem o novilho da expiação

do peccado, e os dous carneiros, e o

cesto dos paens asmos.

3 E ajunta toda a congregação á por

ta da Tenda do ajuntamento.

4 Fez pois Moyses como Jehovah

lhe mandára ; e a congregação ajun-

too-se ã porta da Tenda do ajunta

mento.

5 EntãodisseMoysesácongregação:

isto he o que Jehovah mandou fazer.

6 E Moyses fez chegar a Aaron e a

seus filhos : e os lavou com agua.

7 E lhe vestio a tunica, e cingio-o

com o cinto, e pôs sobre elle o manto ;

tambem pós sobre elle o Ephod, e cin-

sio o com o cinto artificioso do Ephod,

e o apertou com elle.

8 Depois pôs-lhe o peitoral, pondo

no peitoral o Urim e o Tummim.

í E pôs a mitra sobre sua cabeça, e

na mitra diante de seu rosto pôs a

folha de ouro, a coroa da santidade ;

como Jehovah mandára i. Moyses.

10 Então Moyses tomou o azeite da

unção, e ungio ao Tabernaculo, e tu

do que havia nelle, e o santificou.

1 1 E delle espargio sete vezes sobre

o altar, e ungio ao altar e todos seus

vasos, como tambem a Tina e sua ba

se, para santificálas.

12 Depois derramou do azeite da

unção sobre a cabeça de Aaron, e un

gio o, para santiticálo.

13 Tambem fez Moyses chegar aos

filhos de Aaron, e vestio-lhes as tuni

cas, e cingio-os com cinto, e apertou-

lhes as coifas; como Jehovah man

dara a Moyses.

14 Então fez chegar ao novilho da

expiação do peccado ; e Aaron e seus

filhos puserão suas mãos sobre a cabe

ça do novilho da expiação do peccado.

15 E o degolárão, e Moyses tomou o

sangue, e pós delle com seu dedo sobre

os cornos do altar ao redor, e expiou

ao altar : depois derramou o de mais

sangue no fundo do altar, e o santi

ficou, para fazer propiciação por elle.

16 Depois tomou todo o cebo, que

está na fressura, e o redanho do ligado,

e os dous rins e seu cebo ; e Moyses

o accendeo sobre o altar.

17 Mas o novilho com seu couro, e

sua carne, e seu esterco queimou com

fogo fora do arraial; como Jehovah

mandara a Moyses.

18 Depois fez chegar ao carneiro do

holocausto ; e Aaron e seus filhos pu-

serão suas mãos sobre a cabeça do

carneiro.

19 E o degolárão, e Moyses espargio

o sansue sobre o altar ao redor.

20 Partio tambem ao carneiro em su

as partes ; e Moyses accendeo a cabe

ça, e as partes, e o cebo.

21 Porem a fressura e as pernas la

vou com agua; e Moyses accendeo to

do o carneiro sobre o altar: isso era

holocausto de suave cheiro, huma of

ferta accendida a Jehovah ; como Je

hovah mandára a Moyses.

27 Depois fez chegar ao outro carnei

ro, o carneiro das consagrações: e

Aaron com seus filhos puserão suas

mãos sobre a cabeça do carneiro.


